
«Fibre fluorurée»
Les termes «fibre fluorurée» désignent des fibres fabriquées à 
partir de fluorures bruts.

sur la plaque de base à l'extrémité du (des) bras manipula­
teurs) d’un «robot».
N.B. :
Les termes «outil actif» désignent un dispositif destiné à appliquer 
à la pièce à usiner la puissance motrice, l’énergie nécessaire au 
processus, ou les capteurs.

«Efficacité spectrale»
Les termes «efficacité spectrale» désignent un facteur de mé­
rite paramétrisé servant à caractériser l’efficacité d’un système 
de transmission utilisant des schémas de modulation com­
plexes tels que le QAM (modulation d’amplitude en quadra­
ture), le codage par treillis, la modulation par déplacement de 
phase quadrivalente (QPSK), etc. Il se définit comme suit : 

«Taux de transfert numérique» (bits/s)
Efficacité spectrale
bande passante de spectre à 6 dB (Hz)

«Élément de calcul (EC)»
Les termes «élément de calcul» désignent la plus petite unité 
de calcul produisant un résultat arithmétique ou logique final. 

«Élément principal»
Les termes «élément principal» désignent un élément dont la 
valeur de remplacement représente plus de 35% de la valeur 
totale du système dont il est un élément. La valeur de l’élé­
ment est le prix payé pour cet élément par le fabricant ou par 
celui qui en effectue le groupage. La valeur totale est le prix 
de vente international à des parties qui n’ont aucun lien avec 
le vendeur, prix départ lieu de fabrication ou heu de groupage 
d’expédition.

«Fixe»
Le terme «fixe» signifie que l’algorithme de codage ou de 
compression ne peut accepter des paramètres fournis de l’exté­
rieur (par exemple, variables cryptologiques ou à clés) et ne 
peut être modifié par l’utilisateur.

«Formage à l’état de superplasticité»
Les termes «formage à l’état de superplasticité» désignent un 
procédé de déformation utilisant la chaleur pour des métaux 
qui se caractérisent normalement par des valeurs d’élongation 
faibles (moins de 20%) au point de rupture déterminé à la 
température ambiante selon des essais classiques de résistance 
à la traction, afin d’atteindre, au cours du traitement, des élon­
gations d’au moins deux fois ces valeurs.

«Gaz lacrymogènes»
Les termes «gaz lacrymogènes» désignent les gaz provoquant 
chez l’homme des irritations ou une incapacité provisoires qui 
disparaissent en l’espace de quelques minutes dès que l’exposi­
tion aux gaz a cessé.

«Géographiquement dispersés»
Les capteurs sont considérés comme «géographiquement dis­
persés» lorsque les emplacements sont éloignés de plus de 
1 500 mètres les uns des autres dans toute direction. Les cap­
teurs mobiles sont toujours considérés comme «géographique­
ment dispersés».

«Gradiomètre magnétique»
Les termes «gradiomètre magnétique» désignent un instrument 
conçu pour détecter la variation spatiale des champs magnéti­
ques à partir de sources extérieures à l’instrument. Le gradio­
mètre magnétique consiste en un «magnétomètre» multiple et 
des matériels électroniques associés qui produisent une me­
sure de gradient de champ magnétique.

«Gradiomètre magnétique intrinsèque»
Les termes «gradiomètre magnétique intrinsèque» désignent 
un élément de détection de gradient de champ magnétique 
simple et des matériels électroniques associés qui produisent 
une mesure du gradient de champ magnétique.

«Gramme effectif»
Les termes «gramme effectif» de produits fissiles spéciaux ou 
autres produits fissiles désignent ce qui suit :
a. pour les isotopes de plutonium et l’uranium 233, le poids des 

isotopes en grammes ;
b. pour l’uranium enrichi à 1% ou plus en isotope U-235, le 

poids des éléments en grammes, multiplié par le carré de son 
enrichissement exprimé en fraction de poids décimale ;

c. pour l’uranium enrichi à moins de 1% en isotope U-235, le 
poids des éléments en grammes, multiplié par 0,0001 ;

d. pour l’américium 242m, le curium 245 et 247 et le 
californium 249 et 251, le poids des isotopes en grammes 
multiplié par 10.

«Hiérarchie numérique synchrone» (SDH)
Les termes «hiérarchie numérique synchrone» désignent une 
hiérarchie numérique procurant un moyen de gérer, de multi­
plexer et d’accéder à diverses formes de trafic numérique utili­
sant une structure de transmission synchrone sur différents 
types de supports. La structure est fondée sur le module de 
transport synchrone (STM) défini par les Rec. G.703, G.707, 
G.708, G.709 du CCITT et autres Recommandations qui res­
tent à publier. Le débit de premier niveau de la «hiérarchie nu­
mérique synchrone» est de 155,52 Mbits/s.

«Incertitude de mesure»
Les termes «incertitude de mesure» désignent le paramètre ca­
ractéristique indiquant, avec une fiabilité de 95%, dans quelle 
gamme autour de la valeur de sortie se situe la valeur cor­
recte de la variable à mesurer. Ce paramètre comprend les dé­
viations systématiques non corrigées, la largeur du jeu non 
corrigée et les déviations aléatoires non corrigées (cf. Norme 
VDI/VDE 2617).

«Installation d’utilisation du calculateur»
Les termes «installation d’utilisation du calculateur» désignent 
les installations de l’utilisateur final contiguës et accessibles:
a. abritant l’«aire d’exploitation du calculateur» et les activités 

de l’utilisateur final desservies par l’emploi du calculateur 
électronique et de son «matériel connexe» à l’application 
déclarée ; et

«Ensemble»
Le terme «ensemble» désigne un certain nombre de compo­
sants électroniques («éléments de circuits», «composants dis­
crets», circuits intégrés, etc.), reliés ensemble pour accomplir 
une ou plusieurs fonctions spécifiques, remplaçables globale­
ment et normalement démontables.
N.B.
1. Les termes «élément de circuit» désignent un élément 

fonctionnel actif ou passif unique dans un circuit électroni­
que, tel qu’une diode, un transistor, une résistance, un 
condensateur, etc.

2. Les termes «composant discret» désignent un «élément de 
circuit» en boîtier séparé, possédant ses propres connexions 
externes.

«Explosifs (détonants) militaires»
Les termes «explosifs (détonants) militaires» désignent des 
substances ou mélanges de substances solides, liquides ou ga­
zeux qui, utilisés comme charge d’amorçage, de surpression 
ou charges principales dans des têtes explosives, dispositifs de 
démolition et autres applications militaires, servent à la détona­
tion.

«Extraction en fusion»
Les termes «extraction en fusion» désignent un procédé ser­
vant à «solidifier rapidement» et extraire un alliage sous 
forme de ruban par l’insertion d’un petit segment d’un bloc re­
froidi en rotation dans le bain d’un alliage métallique en fu­
sion.
N.B. :
Les termes «solidifier rapidement» désignent la solidification d’un 
matériau fondu à des vitesses de refroidissement supérieures à 
1 000 K/s.

«Facteur d’échelle» (gyroscope ou accéléromètre)
Les termes «facteur d’échelle» désignent le rapport entre une 
modification à la sortie par rapport à une modification à l’en­
trée à mesurer. Le facteur d’échelle est généralement évalué 
comme la pente de la ligne droite qui peut être ajustée par la 
méthode des carrés minimaux appliquée aux données d’entrée- 
sortie obtenues en faisant varier l’entrée de façon cyclique sur 
la gamme d’entrée.

«Famille»
Le terme «famille» désigne des microcircuits microproces­
seurs ou microcalculateurs comportant :
a. la même architecture ;
b. le même ensemble d’instructions de base ; et
c. la même technologie de base (par exemple, uniquement les 

NMOS ou uniquement les CMOS).
«Faux-rond de rotation»

Les termes «faux-rond de rotation» désignent le déplacement 
radial mesuré dans un plan perpendiculaire à l’axe de la 
broche en un point de la surface tournante externe ou interne 
à essayer (cf. Norme ISO 230/1, 1986, paragraphe 5.61).
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